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1655 April 8 . , Brunnen A
SCHREIBEN DES [ SCHWYZER TAGSATZUNGSGESANDTENWOLFGANG DIETRICH

THEODOR] REDING [AN DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT
BEAT II . ZURLAUBEN]

EA VI 1 , 244 a

"Je ne scais quasi que vous escrire . Jll n ' a rien este Résolu pour la levue

[die Frankreich verlangte] 3 Messieurs [Landammann und Landrat ] d ' Uri tiendront

leur Commune dimanche prochain pour ce subiect & Crois qu ' ilz la permettront

scellon la teneur de leur resolution &c . dont nous avons la Coppie . Vostre

depucté [Stadt und Amt Zug war durch Karl Brandenberg  und Heinrich

Z e h n d e r vertreten ] a proposé de def fendre toutes sortes de levees par-

my les Balliages Communes & a este advoué tellement qu ' on doit escrire aux

Baliffes de deffendre les levees subz paine de Corps & bien.

Nostre [ Martin ] Bellmont [von  Rickenbach] & [ Johann Kaspar]

C e b e r g [beide Tagsatzungsgesandte von Schwyz ] ont faict merveilles Contre

l ’alliance de quoy les aultres Cantons [neben UR3 SZ und ZG nahm noch Unter¬

walden an dieser am 8 . April in Brunnen statt findenden Konferenz teil ] se

sont scandalisés voyants la partialitê 3 le dernier voulant que le Regiment

des guardes n ' estoit point susceptible dez faveurs de 1 ' alliance . Le vostre



[ - hier wie weiter oben dürfte es sich um den gegen Frankreich eingenommenen

Brandenberg handeln - ] & luy [ Ceberg gemeint ] ont volu que le Raipell de nos

Compagnies [ - neben der Kompagnie Reding auch die Kompagnie von Hein¬

rich  II . Zurlauben gemeint - ] estoit encore en vigeur & que nous ne pou¬

vions point fere recrue.

L ' on a volu qu ' ill fust escrit a Solleure [ gemeint an Schultheiss und Rat von
1

Solothurn und den dort residierenden franz . Ambassadoren Jean De la

Barde] pour y envoyer les Resolutions per escrit ce qui n ' est pas reüssi

estant presse ie ne vous puis mander dadvantage.

J ' ay parle a . . . vostre Stadhalter [ Brandenberg ] pour la lettre de Recommen¬

dation qui en est daccord quand on voudra.

[Johann Anton ] Arnold [der Tagsatzungsgesandte von Uri ] est l ' auteur &
2

veut escrire a [ Schultheiss und Rat ? de ] Lucerne pour ce subiect.

L ' arrivée de . . . vostre fils [Gardehptm . Heinrich II . Zurlauben ] nous donnera

ouverture de toutes choses & la Response de . . . l ' ambassadeur [ De la Barde]

sur la Commune d ' Uri . ”

1 ) Solothurn wurde der Vorwurf gemacht , dem franz . Aufbruchsbegehren zu rasch
entsprochen zu haben.

2 ) Während das weiter oben angezogene Empfehlungsschreiben wohl kaum mit dem
Aufbruchsbegehren zu tun haben kann , scheint dies hier durchaus möglich
zu sein.

Original AH 58 , 130
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